PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.
BENDROJI DALIS
2025 m. lapkridio 28 d,
Marijampolé

UAB “Mantinga Bakery & Food Solutions® (toliau - Pardavéjas],_ ir Stauliy Simone Daukanto inZinerjjos gimnazija (toliau -
Pirkeéjas), toliau abu kartu vadinami S8alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $i3 Sutart (toliau - Sutartis):

1. SUTARTIES SAVOKU APIBREZIMAI

1.1. Sioje Sutartyje, i¥skyrus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reik§més, toliau nurodytos savokos, paradytos didZigja raide,

turi tokias reik§mes:

nSutartis*

»Bendroji dalis*
nSpecialioji dalis*

,,éalys“

nPardavéjas

~Pirkéjas®

sPrekés*

pKaina¥

»Konfidenciali informacija“

»Apskaitos dokumentai¥

»Kritiné situacija“

Si Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, susidedanti i Bendrosios ir Specialiosios dalies,
su visais jos priedais (jei tokiy yra) ir su visais esamais ir bdsimais jos salygy
pakeitimais bei papildymais.

Sutarties dalis, kurioje nustatytos bendros Sutarties salygos, taikomos Pardavéjui ir
Pirkéjams, kuriems Pardavéjas tiekia Prekes.

Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties s3lygos, taikomos Pardavéjui
ir Sutart] su juo sudariusiam Pirkéjui.

Pardavéjas ir Pirkéjas.

UAB ,Mantinga Bakery & Food Solutions", pagal Lietuvos Respublikes jstatymus
isteigta uZdaroji akciné bendrove, kurios buveine yra Stoties g 51, LT-68261
Marijampolé, Lietuvos Respublika, {monés kodas 306477132, PVM mokétojo kodas
LT100016333914, duomenys saugomi ir kaupiami Lietuvos Respublikes Juridiniy
asmeny registre.

Sutartj pasirafantis juridinis ar fizinis asmuo, kurio juridiniai rekvizitai arba asmens
duomenys (jeigu Pirkéjas yra fizinis asmuo) bei kontaktiné informacija nurodyti
Specialiojoje dalyje.

Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis Pardavéjo Pirkeéjui parduodami kilnojamieji
daiktai (maisto prekés}.

Saliy susitarimu nustatoma Prekés kaina (ty- 1 (vieno) vienete Kkaina), nurodama
Sutarties priede Nr. 1. Siekiant aifkumo, paZymima, jog Sutartyje ar jos vykdymo
dokumentuose sgvoka ,Kaina“ vartojama tik siekiant apibrézti kaing, uf kurig
Pirkéjas jsigyja Prekes i§ Pardavéjo, ir jokiomis aplinkybémis ir jokiame kontekste $ios
savokos ar ZodZiy vartojimas negali biti suprantamas kaip referuojantis | kainas, u?
kurias Pirkéjas perparduoda Prekes.

Tai informacija, kurig sudaro (i} Sutartis, jos priedai ir bet kokie ju pakeitimai (ii) Saliy
pateikti pardavimo / pirkimo planai, prognozés, (iii) bet kurios 3alies planuojami
pardavimo skatinimo veiksmai ir jiems tenkanéios lé¥os, (iv) bet kurle duomenys ir
informacija (tiek raSytiniai, tiek Zodiniai) apie Kaina, nuoclaidas (v) Apskaitos
dokumentai, (vi} bet kokia informacija apie Pardavéje ir/ar  Pirkéjo
ketinamus/pageidaujamus kurti, registruoti ir/ar naudoti prekiy Zenklus, dizaing,
autorinius karinius ir/ar kita intelektiné nuosavybé (vii) visos ir bet kokios Pardavéjo
ir/ar Pirkéjo gamybinés ir komercinés paslaptys, know-how, (viii} bet kokia kita
informacija, kuria Pardavéjas ir/ar Pirkéjas nustato esant konfidencialia, kai tokia
informacija/duomenys buvo pateikti atitinkamai Pardavéjui ir/ar Pirkéjui
Konfidenciali informacija taip pat apima bet kokius dokumentus ir/ar kitg
informacijg, kuri yra Pardavéjo ir/ar Pirkejo sukurta/parengta auk$iau nurodytos
informacijos/duomeny pagrindu, ir/ar kurios sudétyje yra auki§fiau nurodyta
informacija/duomenys ar bet kokia jy dalis.

Saskaita faktiira, krovinio vaZtarastis, kreditiné saskaita faktira, debetiné saskaita
faktiira ir kiti teisés aktuose nustatyto turinio ir formos dokumentai, patvirtinantys
uking operacijy arba ikinj jvyki ir su tokiais rekvizitais, pagal kurivos galima
nustatyti Gikinés operacijos arba tkinio jvykio tapatuma,

Tai atvejis, kai Preké turi biiti nedelsiant at$aukiama i3 rinkos, paimama if apyvartos.
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Pirkéjui ir kurios nurodytos Sutarties priede Nr.1.

»UZsakymas* Sutartyje nustatyta tvarka Pirkéjo Pardavéjui teikiamas prane$imas dél Prekiy
pristatymo.
p»Teisés aktai* Lietuvos Respublikos teritorijoje galicjantys norminiais teisés aktals, jskaitant

tiesioginio taikymo Europos Sajungos teisés aktus.

nTara“ Pakartotinio naudojimo transporto arba tretiné pakuoté (padéklai, dé%és ir pan.).

1.2. Zodziai, vartojami vienaskaita, gali, kur i§ konteksto taip i¥plaukia, apimti daugiskaita, ir atvirks&iai. Vyriskos giminés
zodZiai gali, kur i§ konteksto taip iSplaukia, apimti moteridka gimine, ir atvirk$¢iai. Sutartyje, jskaitant bet kuriuos jos
priedus, esantys pavadinimai {traukti tik patogumo délei ir neturi jokios jtakos Sutarties prasmei ar aifkinimui. Visi
Sutarties priedai, prijungti prie Sutarties ar nurodyti Sutartyje, $iuo jtraukiami j Sutartj ir tampa jos dalimi taip, lyg biity
visi¥kai i§déstyti joje.

. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu perduoti nuosavybén (parducti) Pirkéjui Prekes pagal
Pirkéjo pateikty UZsakyma, o Pirkéjas sipareigoja priimti Prekes ir u jas apmokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy
Asortimentas nurodytas §ios Sutarties priede Nr. 1.

2.2, Konkretios uzsakomos Prekeés, jy kodai, kiekis, pristatymo vieta (jei Specialioje dalyje Salys susitare deél skirtingy
pristatymo viety} yra nurodomi Pirkéjo Sutartyje nustatyta tvarka pateikiamame UZsakyme.

2.3. Si Sutartis yra ilgalaikio bendradarbiavimo sutartis ir yra pagrindas daugkartiniam Prekiy pirkimui - pardavimui,
Pirkéjui pateikiant UZzsakymus.

2.4. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi geranoriskumo ir partnerystés principais bei Teisés aktais.

. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui kokybi$kas, saugias ir tinkamai paZenklintas Prekes, atitinkanéias Teisés akty
reikalavimus bei Pardavéjo patvirtintg UZsakyma.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, susilaikyti nuo bet kokios
verslo veiklos ar reklamos praktikos, kuri gali pakenkt! Pirkéjo interesams, reputacijai ar geram vardui.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip prie 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ratu informuoti Pirkéjg apie Kainos,
Asortimento ir/ar kity su Prekémis susijusiy duomeny pasikeitimus. Sie pakeitimai jsigalioja automatikai suéjus Slame
punkte nurodytam pranelimo terminui ir joks atskiras Saliy susitarimas néra pasirafomas. Jeigu Pardavéjas neturi
objektyviy galimybiy i3 anksto prie§ Siame punkte nurodyta terming rastu jspéti Pirkéja apie planuojamus su Prekémis
susijusius pasikeitimus (iSskyrus dél Kainos pakeitimo), Pardavéjas informuoja Pirkéja prief / per kitg protingg termina.

3.4. Pardavéjas turi teise vienaSalifkai be atskiro ispéjimo sustabdyti Prekiy pagal $ig Sutart] pardavima Pirkéjui, jei
Pirkéjas véluoja atsiskaityti uZ Prekes ar yra kitas pagrindas, leidZiantis Pardavéjui abejoti Pirkéjo mokumu ir/ar galimybe
atsiskaityti uz Prekes.

3.5, Pardavéjas turi teis¢ vienaSalidkai Sutarties 3.3 punkte nustatyta tvarka keisti Kaing, Asortiments ir kitus su Prekémis
susijusius duomenis, tame tarpe atsisakyti tam tikry Asortimente esanéiy Prekiy,

3.6, Pardavéjas turi teisg vienadalilkai keisti UZsakymy pateikimo ir/ar Prekiy pristatymo / perdavimo grafikus, rastu
informuodamas apie tai Pirkéja ne maZiau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Nauji UZsakymy pateikimo ir/ar
Prekiy pristatymo / perdavimo grafikai jsigalioja automati¥kai suéjus %iam prane§imo terminui ir joks atskiras Saliy
susitarimas néra pasira$omas.

3.7. Pardavéjas turi teisg perduoti Prekes bet kuriam Prekiy pristatymo vietoje esanfiam Pirkéjo darbuotojui (ar kitam jo
atstovui), t.y. Pardavéjas neprivalo tikrinti Prekes priimanio asmens jgaliojimo ir yra laikoma, kad asmuo, esantis Prekiy
priémimo vietoje, yra tinkamai jgaliotas priimti Prekes Pirkéjo vardu.

3.8. Pardavéjas turi teise perduoti savo teises ir/ar pareigas, kylantias i§ $ios Sutarties, tretiesiems asmenims be jokio
Pirkéjo sutikimo.

3.9. Jeigu Salys atskirai susitaria dél jrangos ir/ar reklamos priemoniy perdavimo Pirkéjui neatlygintinai naudotis, Salys
Teisés akty nustatyta tvarka pasira$o panaudos sutartj ir/ar kitus susitarimus, kurie tampa neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

3.10. Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas, Prekés nebus
jkeistos ar aretuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, ginéy dél Prekiy teismuose ar arbitratuose nebus, taip
pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis trediujy asmeny teisémis ar suvarfymais, tretieji asmenys nebus pareitke jokiy
pretenzijy i Prekes.

. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1, Pirkéjas isipareigoja uztikrinti Prekiy laikymg bei sandéliavima tinkamomis salygomis pagal tai Prekés ragiai keliamus
reikalavimus, nurodytus Sutarties priede Nr. 1 ir Teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy laikyma tinkamoje
temperatiiroje bei tam skirtose vietose.

4.2, Pirkéjas jsipareigeja priimti uZsakytas ir fam pristatytas Prekes, laikantis Sioje Sutartyje nustatytos Prekiy perdavimo ir
priémimo tvarkos.

4.3, Pirkéjas jsipareigoja laikytis technologiniy Prekiy kildinimo, kepimo, paruofimo, paildymo ir kity Pardavéjo bei Teisés
aktuose nurodyty rezimy ir reikalavimuy.

4.4. Pirkéjas privalo uZtikrinti, kad i§ Pardavéjo perkamas Prekes parduodantys Pirkéjo darbuotojai (ar kiti asmenys) biity
pilnai susipaZing su technologine Prekiy kildinimo, kepimo, paruofimo, pasildymo ir naudojimo tvarka, salygomis bei
galéty suteikti teisinga ir visapusiSka informacijg apie Prekes kiekvienam potencialiam jy pirkéjui.

4.5, Pirkéias isipareigoia atsiskaityti uz iam perduotas Prekes §ia Sutartimi nustatytais terminais ir tvarka,
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radtifko Pardavejo sutikimo.

4.7, Pirkéjas jsipareigoja laiku ir tinkamal vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, susilaikyti nuo bet kokios verslo
veiklos ar reklamos praktikos, kuri gali pakenkti Pardavéjo interesams, reputacijai ar geram vardui.

4.8. Esant Kritinei situacijal, Pirkéjas privalo laikytis visy Pardavéjo nurodymy,.

4.9. Pirkéjas turi teise gauti i§ Pardavéjo informacija (dokumentus), susijusig su Prekeémis, kurig Pardavéjas privalo pateikti
Pirkéjui pagal Teisés aktus.

4.10, Pasiradydamas $ig Sutartj, Pirkéjas patvirtina, kad Pardavéjas tinkamai atskleidé jam visg informacija, susijusia su
Prekémis, jy laikymu, paruo$imu ir kitomis savybemis.

PREKIY UZSAKYMAS, PRISTATYMAS, PERDAVIMAS. PRETENZIJOS DEL PREKIU KOKYBES

5.1. UZsakymai pateikiami Specialiojoje dalyje nurodytu ar Pardavéjo véliau pakeistu grafiku ir Specialiojoje dalyje
nurodytomis priemonémis. UZsakyme Pirkéjas privalo nurodyti uzsakomy Prekiy asortimentg, jy kodus, kiekij.

5.2. Pardavejas Prekes pristato artimiausig dieng pagal Prekiy pristatymo grafika.

5.3. Pardavéjas, gaves UZsakymag, ji patvirtina arba nurodo, kokiy Prekiy deél objektyviy prieZaséiy negali pristatyti Pirkéjui
nurodytu terminu, Pastaruoju atveju Pirkéjas patikslina UZsakyma, kuris vél teikiamas tvirtinti Pardavéjul, Tik Pardavéjo
patvirtintas UZsakymas yra galiojantis ir Pardavéjui privalomas vykdyti pagal $ig Sutart].

5.4. Jeigu UZsakymas pateiktas nesilaikant nustatyto Uzsakymy pateikimo grafiko ir/ar minimalaus Uzsakymo kiekio,
Pardavéjas turi teisg atsisakyti vykdyti pateiktg UZsakyma, .

5.5, Prekiy pristatymo ir perdavimo Pirkéjui vieta nurodoma Specialiojoje dalyje. Jeigu pagal Saliy susitarimg Prekés gali
biti pristatomos / perduodamos Pirkéjui jvairiose vietose, konkreti Prekiy pristatymo vieta yra UZsakyme nurodyta vieta.

5.6, Prekiy pristatymo ir perdavimo Pirkéjui data laikoma Pirkéjo atstovo paraio Apskaitos dokumente data. Pirkeéjo
atstovui pasirasius Apskaitos dokumente, laikoma, kad Prekeés yra perduotos Pirkéjui.

5.7. Pirkéjas, priimdamas Prekes, privalo patikrinti perduodamy Prekiy kokybe (tame tarpe jy pakuote), kiekj, jy atitikima
UZsakymui bei PVM sgskaitoje-faktiiroje nurodytiems duomenims. Salys patvirtina, kad Apskaitos dokumento pasira8ymo
faktas bus laikomas Pirkéjo patvirtinimu, kad Pirkéjui perduotos Prekés atitinka UZsakyma ir Sutarties salygas. Salys $iuo
aiSkiai susitaria ir patvirtina, kad bet kokios pretenzijos dél akivaizdZiy Prekiy trikumy Pardavéjui privalo biti pateiktos
ratu ne véliau kaip Prekiy perdavimo ir priémimo metu. Esant Prekiy kokybés trakumams, kuriy neimanoma pastebéti
iforiskai apZiarint Prekes, Pirkéjas privalo pareikiti Pardavéjui pretenzijas radtu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Prekiy priémimo i§ Pardavéjo dienos. Pardavéjas turi iSnagrinéti gauty pretenzijg ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny. Pretenzijos nagrinéjimo laikotarpiu Pirkéjas privalo uitikrinti tinkama Prekiy, dél kuriy pareiktos
pretenzijos, laikyma, Pardavéjui pageidaujant, suteikti jam visa jo prafomg informacija. I$nagrinéjus pareikitas pretenzijas
ir pripaZinus, kad Prekiy kokybés tritkumai atsirado dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas su Pirkéju susitaria dél susidariusios
situacijos sprendimo biidy (Prekiy pakeitimo ir/ar kt.). Pirkéjas, praleides Siame Sutarties punkte nurodytus pretenzijy
pateikimo terminus, praranda teisg reik§ti pretenzijas dél Prekiy, tokios pavéluotos pretenzijos nebus nagrinéjamos

5.8. Nuosavyhés teisé | Prekes, taip pat jy atsitiktinio Zuvimo ir/ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo
momento.

PREKIU TARA

6.1. Tara Prekiy perdavimo metu néra Pirkéjui parduodama, paliekama ir/ar kei¢iama. Jeigu Tara, pasiraant Apskaitos
dokumenta, Prekiy perdavimo metu Pirkéjo pra§ymu yra paliekama, ji privalo bdti graZinta Pardavéjui kito Prekiy
pristatymo metu.

6.2, Jeigu Tara Sutarties 6.1 punkte nustatytu terminu Pardavéjui negraZinama, Pirkéjas jsipareigoja atlyginti Pardavéjo
patirtus nuostolius, kurie skaifiuojami pagal 3i3 Taros u¥statine kaina: Euro padéklas (1200x800x140) - 15 EUR plius PVM,
plastikiné déZé ,Mantinga” (600x400x200) - 5,80 EUR plius PVM.

KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

7.1. Prekiy Kaina ir atsiskaitymo tvarka nurodoma Specialiojoje dalyje bei Sutarties priede Nr. 1.
7.2, Sutarties Kaina gali biiti kei¢iama ${oje Sutartyje nustatyta tvarka.

7.3. Salys susitaria, kad, esant prieiprie§iniams vienaraiams reikalavimams, Pardavéjas turi teisg vienafali¥kai taikyti
[skaitymus, raStu informuodamas apie tai Pirkéja.

. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Salis, nejvykd#iusi sutartiniy jsipareigojimy arba jvykdZiusi juos netinkamai, privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus
tiesioginius nuostolius,

8.2. Salys pagal $ia Sutartj atsako tik esant ju kaltei.

8.3. Pirkéjas, uZdelsgs apmokeéti uZ Prekes Zioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, moka Pardaveéjui delspinigius - po
0,05 (penkios Simtosios) proc. nuo uZdelstos sumoketi sumos (su PVM) us kiekvieng uidelstg diena.

8.4, Pirkéjas, nepagristai atsisakes priimti Prekes ir/ar jas graZings, privalo sumoketi Pardavéjui 1 EUR dydZio bauda uz
kiekviena Prekeés vieneta bei atlyginti kitus Pardavéjo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia $iame Sutarties punkte
nurodyta bauda (jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy pristatymo (transporto) iflaidas).

8.5. Baudos ar delspinigily sumokéjimas neatleid%ia Sutarties $aliy nuo kity jsipareigojimu pagal #ig Sutartj vykdymo.

8.6. Salys neatsako u¥ sutartiniy Isipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jeigu tai jvyko dél nenugalimos jégos.
Nenugalima jéga laikomi neidvengiami ir Sutarties $aliy nekontroliuojami jvykiai, kurie nebuvo ir negaléjo biiti numatyti,
kaip tai apibréZiama Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Salis, kuri negali vykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos,
privalo radtu pranesti apie tai kitai Saliai per 4 (keturias) kalendorines dienas. Sutarties vykdymas atidedamas, kol iSnyks
nenugalimos jégos aplinkybés. Jeigu $ios aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (viena) ménesj, kiekviena Salis turi teise nutraukti
Sutartj visiSkai arba i§ dalies, ir nei viena i jy neturi teisés pareikalauti i¥ kitos Sutarties Salies padengti nuostolius.
Pramonés ir prekybos riimy ar kitos tam specialiai igaliotos institucijos liudijimas yra nenugalimos jégos aplinkybiy
tinkamas jrodymas.




sgskaita.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1, Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja vienerius metus. Tuo atveju, jei likus 30 (trisdefim&iai dieny) iki
Sutarties galiojimo terminul termino pabaigos ne viena i Saliy nepareifkia pageidavimo nutraukti Sutartj, Sutartis
kiekvieng kartg pratesiama naujam vieneriy mety laikotarpiui.

9,2, Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai {sigalioja juos radtifkai jforminus ir $alims pasira$ius, iskyrus 3ioje Sutartyje
nurodytus atvejus, kai pakeitimai daromi vienagaligkai,

9.3. Bet kuri i$ Saliy bet kuriuo metu ir nenurodydama priezaséiy turi teise viena$aliskai nutraukti ¥ia Sutartj, rastu
informuodama apie tai kita Salj ne véliau kaip prie 30 {trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

9.4. Pardavéjas turi teisg vienaalidkai nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, radtu informuodama apie taj Pirkéja ne
véliau kaip prie§ 3 (tris} darboe dienas, jei:

9.4.1. Pirkéjas i§ esmés paZeidé Sutart]. Laikoma, kad Pirkéjas 13 esmeés paZeidé Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
kai;

9.4.1.1. Pirkéjas yra isiskolings Pardavéjui ir 3io paZeidimo nepagalina per Pardaveéjo nustatyts terming;
9.4.1.2, Pirkéjo elgesys ir Sutarties vykdymas kitaip i§ esmés neatitinka Sutarties tikslo ir Pardavéjas i{§ esmeés
negauna to, ko tikéjosi i§ Sutarties,

9.4.2, Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba susidaro analogiZka situacija.
9.4.3, Keitiasi Pirkéjo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui.

9.5, Sutartis taip pat gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu sutartomis salygomis.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Saliy gin&ai, kylantys i% Sios Sutarties, sprendiiami deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per protinga terming, gindas
sprendZiamas teisme Lietuvos Respublikes jstatymy nustatyta tvarka pagal Pardavéjo buveinés vietg,

11, INTELEKTINE NUOSAVYBE

11.1. Pardavéjas patvirtina, kad jo parduodamos Prekes nepaZeidia jokiy trefiyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiu.
11.2, Visos ir visy riidiy nuosavybes teisés | intelektinj turts, sukurtg Pardavéjo, yra jo intelektiné nuosavybé,

11.3. Pirkéjas, vykdydamas veikla, negali paZeisti Pardavéjo intelektinés nuosavybés teisiy. PaZeides §j {sipareigojima,
Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui 3000 EUR dydzio bauda bei atlyginti visus kitus Pardavéjo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengiame Siame punkte numatyta bauda,

12, KONFIDENCIALUMAS

12.1. Salys jsipareigoja be igankstinio rafytinio kitos $alies sutikimo neatskleisti Konfidencialios informacijos tretiesiems
asmenims, i§skyrus $ios sutarties 12.2. punkte numatytus atvejus. Konfidencialumo isipareigojimas galioja $ios Sutarties
galiojimo metu ir 3 (trejus) metus po Sutarties pasibaigimo. PaZeides ¥ isipareigojima, Pirkéjas privalo sumokéti
Pardavéjui 10000 EUR dydZio bauda uZ kickvieng pazeidimo atvejj bei atlyginti visus kitus Pardavéjo patirtus nuostolius,
kuriy nepadengiame §lame punkte numatyta bauda.

12.2, Konfidencialios informacijos atskleidimas néra laikomas Sutarties pazeidimu, jelgu:

12.2.1. Salys susitaria rastu dél informacijos pateikimo Ziniasklaidai ar trediajam asmeniui;

12.2.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Saliy jsipareigojimy, prisiimty pagal Sutart],
vykdymui ir/ar Sutartyje numatyty teisiy jgyvendinimui (tadiau pastaruoju atveju informacija galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai reikalinga minéty jsipareigojimy vykdymui);

12.2.3. Konfidenciali informacija atskleidfiama Salies akcininkams, valdybos irfar stebétojy tarybos mnariams,
susijusiems asmenims ar pastaryjy tiesiogiai ir/ar netiesiogiai kontroliuojamoms bendrovems;

12.2.4. Konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal Teisés aktus;

12.2.5. Konfidencialia informacijg Salys atskleid¥ia savo darbuotojams, teisininkams, auditoriams ir/arba kitiems Saliy
pasirinktiems konsultantams, taip pat Salis finansuojantiems bankams ar kitoms kredito istaigoms (tokiu atveju Salis
yra atsakinga kitai Saliai, jeigu pastarieji asmenys paZeis Sutartyje numatyta konfidencialumo isipareigojima)}.

12.3. I8skyrus tuos atvejus, kai to gali biti reikalaujama pagal Teisés aktus, $ios Sutarties Salys jsipareigoja nedaryti jokiy
pranedimy ar pareikimy spaudoje ar kitokiy viefy pareifkimy, susijusiy su Sutarties pasira$ymu ar klausimais,
nurodytais Sutartyje, be i3ankstinio kitos Salies rastitko sutikimo ir kol ta Salis nepatvirtino tokio pareifkimo ar prane§imo
teksto. Atsisakymas patvirtinti gali bati nemotyvuotas.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Jeigu keitiasi kurios nors Salies adresai, banko saskaity numeriai ir/ar kiti jmonés rekvizitai, ta Salis privalo rasti¥kai
pranesti apie tai kitai Saliai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo duomeny pasikeitimo dienos. Salis,
nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reik§ti pretenzijy dél to, jog kitos Salies veiksmal, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy, arba jog ji negavo pranedimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

13.2, Salis privalo pranesti kitai $aliai apie numatoma jmonés reorganizavima ne véliau kaip per 30 (trisdeimt) dienuy iki
visuotinio akcininky susirinkimo dienos, o apie bankroto byly ~ ne véliau kaip per 5 (penkias} darbo dienas nuo
pareifkimo dél bankroto bylos ifkélimo gavimo dienos.

13.3. Siai Sutaréiai taikoma ir ji alSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.



Prane$imai ir korespondencija gali bati siungiami registruotu pastu, faksimiliniu rysiu ar elektroniniu pastu.

13.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig, kuriy kiekvienas jteikiamas Sutarties Salims.
Sutartis gali bati pasira§oma ir elektroniniu biidu, tatiau apie tai Salys turi informuoti viena kitg prie§ pasiraSant Sutartj.

13.6. ]sigaliojus 3iai Sutaréiai, visos ankstesnes Saliy sudarytos prekiy pirkimo - pardavimo sutartys dél to paties dalyko ir
objekto nustoja galioti, i¥skyrus atvejus, jeigu Salys Specialioje dalyje aiskiai susitaria kitaip.

13.7. Jei kuri nors $ios Sutarties nuostata ar sglyga tampa pilnai ar i§ dalies negaliojanéia, tai tokios nuostatos ar salygos
negaliojimas nedaro visos $ios Sutarties ar kity Sutarties nuostaty negaliojan¢iomis. Tokiu atveju Salys turi susitarti del
galios netelusiy nuostaty ar salygy pakeitimo kitomis, kurios turi biti kiek galima labiau panadios ekonomine, komercine
ir teisine prasme j negaliojanéias.

13.8. Kiekviena 3alis pareigkia ir patvirtina, kad yra pajégi vykdyti 3ia Sutartj, jokie jsipareigojimai tretiesiems asmenims
neturés jtakos 3ios Sutarties vykdymui, $ios Sutarties nuostatos atitinka tikrajg Saliy wvalia, susiformavusig pagal
lygiateisiSkumo ir sgZiningumo principus vykusiy deryby metu, jose néra jokiy siurpriziniy ar nesaZiningy salygy,
Sutarties nutraukimo salygos bei sutartiné atsakomybé yra nustatytos protingai bei saZiningai. Joks bet kurios Salies
velavimas pasinaudoti ar nesinaudojimas bet kuria savo teise ar teisiy gynimo bidu negali biti laikomas tokios teisés ar
jos gynimo biido atsisakymu ar apribojimu, o pasinaudojimas i§ dalies bet kuria savo teise ar teisiy gynimo badu netrukdo
Saliai naudotis bet kuria savo teise ar teisiy gynimo badu.

13.9. Salys patvirtina, kad yra gave visy fiziniy asmeny, kaip duomeny subjekty, kuriy asmens duomenis jos pateikia viena
kitai Sios Sutarties vykdymo tikslais, sutikimus, kad ju asmens duomenys bity pateikti Salims ir tvarkomi $ios Sutarties
vykdymo tikslais. Salys jsipareigoja u¥tikrinti asmens duomeny saugumg bei juos tvarkyti grieztai pagal 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

13.10. Pasiradydamas Sutartj Pirkéjas tampa Pardaveéjo klientu, todél Pardavéjas turi teise Pirkéjo Sutartyje nurodytu ir / ar
Sutarties vykdymui nurodytu Pirkéjo kontaktinio asmens elektroniniu pastu siysti pasifilymus, apklausas dél vartotojy
nuomones tyrimo bei uzklausas dél prekiy ir paslaugy kokybés bei kvietimus i renginius (toliau - Tiesioginé rinkodara).
Pirkéjui neparei$kus prieitaravimy, Tiesioginés rinkodaros pranesimai bus siuntiami 3 (trejus) metus po Sutarties
pasibaigimo.

13.11. Pirkéjas turi teisg bet kada atsisakyti Tiesioginés rinkodaros pranedimy gavimo, informuodamas apie tai Pardaveéjg
elektroninio pasto adresu rinkodara@mantinga.lt arba pateikdamas prieftaravima elektroniniame lai$ke nurodytais
budais. Daugiau informacijos pateikiama Pardavéjo Privatumo politikoje www.mantinga.lt/lt/privatumo-politika.

13.12. §i Bendroji dalis galioja tik pasira$ius Specialigjg dalj. Esant prieStaravimy tarp Specialiosios dalies ir Bendrosios
dalies salygy, taikomos Specialiosios dalies salygos. P o
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Priedas Nr. 2
Prie 2025 m. lapkri¢io 28 d. pirkimo-pardavimo sutarties Nr. []

PANAUDOS SUTARTIS
2025 m. lapkricio 28 d.
Marijjampolé

UAB ,Mantinga Bakery & Food Solutions¥, juridinio asmens kodas 306477132, buveinés adresas Stoties g 51,LT - 68216
Marijampolé, atstovaujama vadybininko Dijana Zerniené, vadybininke, veikian&ios pagal bendrovés ifduotg jgaliojima, (toliau -
Panaudos davéjas) ir Siauliy Simono Daukanto inZinerijos gimnazija, juridinio asmens kodas 190541864, buveinés adresas S.
Daukanto g, 71, Siauliai, LT-76233, Lietuva, atstovaujama Irmos Riukienés, veikianio pagal jstatai (toliau - Panandos gavéjas),
toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi,

ATSIZVELGIANT ] TAI, KAD:
(A) Salys 2025 m. lapkri&io 28 d. pasiragé prekiy pirkimo - pardavimo sutartj Nr. [} {toliau - Pirkimo - pardavimo sutartis);
(B) Prekéms tinkamai laikyti, paruosti, i¥kepti ir/ar paildyti Pirkéjui reikalinga iranga;
(C) Pirkimo - pardavimo sutartis numato, kad, esant Pirkéjo pageidavimui ir Salims susitarus, Pardavéjas pagal Saliy
pasirayty panaudos sutart] perduos Pirkéjui jranga, o Pirkéjas |sipareigos $ia jranga naudotis panaudos sutartyje
nustatytomis sglygomis; :
(D) Pirkéjas pateiké pradyma Pardavéjui suteikti neatlygintinail naudotis tam tikrg jranga;

TODEL 3alys susitareé ir sudaré 8ig jrangos panaudos sutartj (toliau - Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

L1, Panaudos davéjas perduoda Panaudos gavéjui jranga, nurodyta krovinio vaZtaraStyje ar kitame jrangos perdavimo
dokumente, laikinai ir neatlygintinai valdyti ir ja naudotis, o Panaudos gavéjas {sipareigoja graZinti jrangs tokios biklés,
kokios ji jam buvo perduota, atsiZvelgiant | normaly susidévéjimg. Krovinio va¥taraStis ar kitas irangos perdavimo
dokumentas yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

L.2. Pagal 3ig Sutartj Panaudos gavéjui perducdama jranga yra skirta Panaudos davéjo gaminamai ir/ar parduodamai
produkcijai laikyti, kepti, $ildyti ir/ar kitaip paruoiti / gaminti. Panaudos gavéjas, siekdamas $ia Sutartimi perduodams
jranga naudoti ne Panaudos davéjo produkcijos atzvilgiu, privalo i% anksto informuoti Panaudos davéja ir raftu susitarti
del tokio jrangos naudojimo salygy. Si nuostata neriboja Panaudos gavéjo teisés jgyti (nuosavybés, nuomos, panaudos ar
kitais pagrindais) ir naudoti bet kokig kit jranga, reikalinga ne Panaudos davéjo produkcijos laikymui, paruo$imui,
kepimui, paildymui ar kitckiam gaminimui,

2, [RANGOS PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

2.1. 8i Sutartis kartu laikoma ir jrangos priémimo - perdavimo aktu.

2.2, Sutarties galiojimo metu Salys turi teise susitarti dél papildomos jrangos perdavimo ir/ar vienos jrangos pakeitimo Kkita
ir/ar dalies jrangos graZinimo ir pan. Siuo atveju taikomos $ios Sutarties sglygos ir nauja jrangos panaudos sutartis néra
pasiradoma, o jrangos perdavimas / graZinimas patvirtinamas Salims pasira$ant krovinio vaitarastj, kuris laikomas jrangos
priémimo - perdavimo aktu.

2.3. Salys iuo susitaria ir patvirtina, kad pagal 3ig Sutartj perduodama jranga gali biiti ir ne nauja bei turéti tam tikrus
defektus / trikumus, kurie netrukdo naudoti jrangos pagal ios Sutarties paskirti. Kokia jranga ir kokiu terminu bus
perducta Panaudos gavéjui, sprend%ia ir galutinj sprendimg priima Panaudos davéjas, jvertindamas Panaudos gavejo
pateikta praSyma ir nurodyta irangos poreiki bei savo turimas galimybes.

2.4. Panaudos gavéjas, pasiraSydamas 3¥ia Sutartj, patvirtina, kad Panaudos davéjas tinkamai ir visapusiskai supaZindino
Panaudos gavéjg su jrangos naudojimo, laikymo, saugejimo ir kt. tvarka, taip pat perdavé visus jrangos naudojimui
biitinus dokumentus. o S

2.5. Tuo atveju, jeigu pagal Sutarties 2.2 p. yra perduodama Panaudos gavéjui papildoma jranga ir/arba viena jranga
pakeifiama kita jranga, Panaudos davéjas supaZindina Panaudos gavéja su jrangos naudojimo, laikymo, saugojimo ir kt,
tvarka, taip pat perduoda visus jrangos naudojimui biitinus dokumentus jrangos perdavimo Panaudos gavéjui momentu,
Panaudos gavéjas, pasiraSydamas krovinio vaZtara$tj patvirtina, kad Panaudos davéjas tinkamal ir visapusiskai
supazindino Panaudos gavéja su jrangos naudojimo, laikymo, saugojimo ir kt. tvarka, taip pat perdavé visus {rangos
naudojimui bitinus dokumentus, visa Panaudos davéjo suteikta informacija dél jrangos naudojimo yra aidki ir
pakankama.

2.6. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu krovinio vaZtarastyje ar kitame jrangos perdavimo dokumente néra paZymeéta
irangos trikumy / defekty, laikoma, kad Panaudos gavéjui perduota jranga yra be trikumy / defekty ir yra visiikai
tinkama naudoti pagal $ios Sutarties paskirtj.

2.7. Panaudos gavéjas, pasiraSydamas %ia Sutartj, patvirtina, kad bet kuris jo darbuotojas, esantis jrangos pristatymo
vietoje, yra jgaliotas priimti jrangg ir pasiraSyti krovinio vaZtarast] ir/ar Kitus jrangos perdavimo dokumentus.
Atsizvelgiant | tai, Salys susitaria, kad Panaudos davéjas neturi pareigos reikalauti, kad jranga priimantis asmuo pateikty
atitinkamg jgaliojimg, ir Panaudos gavéjas nereiki Panaudos davéjui jokiy pretenzijy dél to, kad jranga priémé tam
nejgaliotas asmua,

2.8. Tuo atveju, jeigu, Panaudos davéjul pristadius jranga { Panaudos gavéjo nurodytg vieta Panaudos gavéjas jrangos
nepriima (iSskyrus atvejus, kai nustatomi esminiai jrangos triikumai), Panaudos gavéjas privalo atlyginti visas Panaudos
davéjo patirtas $ios jrangos veiimo iflaidas. Sios iZlaidos atlyginamos ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo Panaudos davéjo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.



3. SALIV ISIPAREIGOJIMAI
3.1. Sia Sutartimi Panaudos gavéjas {sipareigoja:

3.1.1. Naudoti jranga laikantis Sutarties 1.2 p. salyguy;

3.1.2, Naudoti jrangg tik grieZtal laikantis jrangos laikymo ir jos naudojimo taisykliy, taip pat teisés akty reikalavimuy,
Panaudos gavéjas privalo uitikrinti ir garantuoti, kad, naudojant jrangg, bity laikomasi darbo saugos, elektros
irenginiy eksploatavimo saugos, prieigaisrinés saugos reikalavimy, bty uZtikrinta jrangos naudojimui reikiama
elektros galia;

3.1.3. UZtikrinti {rangos prieZiira, nuolatinj valyma, 3vara ir jos atitikima visiems higienos normy reikalavimams, kad
iranga visu jos naudojimo metu biity tinkama laikyti ir/ar ruo&ti / gaminti maisto produktus;

3.1.4, Irangos priémimo metu tinkamai ap¥iiiréti ir patikrinti / i3bandyti jranga; jeigu jrangos priémimo metu
nustatomi jos trikumai, Panaudos gavéjas privalo jrangos perdavimo metu apie juos informuocti Panaudos davéjo
atstova bei radtu uzfiksuoti §iuos trikumus;

3.1.5. Nuolat tikrinti jrangos bikle, jskaitant, bet neapsiribojant, atlikti nuolatine patikra, ar jrangoje palaikoma
produkcijos laikymui ir/ar ruc$imui biitina temperatiira;

3.1.6. I3laikyti ir saugoti jam pagal Sutartj perduotg iranga, taip pat apmokéti visas jrangos i$laikymo ilaidas; Salys
aiskiai susitaria, kad Panaudos davéjas neatlygina jokiy jrangos iSlaikymo ir saugojimo i3laidy, visos %ios ilaidos
priskiriamos Panaudos gavéjui;

3.1.7. Nedelsiant nutraukti naudojimasi jranga, jeigu paaifkéja jrangos trikumai / gedimai, ir apie tai ne véliau kaip per
1 (vieng) valanda nuo jrangos triikumo / gedimo paaiSkéjimo momento ¥odZiu bei rajtu (elektroniniu pastu}
informuoti Panaudos davéja. Kol Panaudos davéjas priims atitinkama sprendima dél jrangos, Panaudes gavéjas privalo
savo saskaita ir rizika imtis visy saugumo priemoniy, kad jrangal nebity daroma tolimesné Zala, taip pat kad nekilty
grésmeé turto bei Zmoniy saugumui;

3.1.8. Neatlikti jokiy jrangos pagerinimo ir/ar remonto darby, i§skyrus atvejus, jeigu dél to yra i%ankstinis radytinis
Panaudos davéjo sutikimas, Bet kokiu atveju, jeigu Panaudos davéjo sutikimu biity atlikti jrangos pagerinimo darbai,
Panaudos davéjas neatlygins jokiy Panaudos gavéjo patirty pagerinimo islaidy;

3.1.9. Grazinti jranga Panaudos davéjui tokios bikiés, kokios jl jam buvo perduota, atsifvelgiant | normaly
susidévéfima; graZinama jranga privalo biiti tu$dia, §vari, tinkamai iSvalyta, tvarkinga;

3.1.10. GraZinti jranga Panaudos davéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Panaudos davejo prasymo
gavimo dienos. Bet kokiu atveju, jeigu $i Sutartis nutraukiama ar pasibaigia kitu teisiniu pagrindu, Panaudos gavejas
privalo graZinti Panandos davéjui visa turima irangg ne véliau kaip paskutine Sutarties galiojimo dieng,
neatsizvelgiant j tai, ar yra gautas Panaudos davéjo praiymas, ar ne;

3.1.11. Neperduoti jrangos naudoti trefiajam asmeniui, i§skyrus atvejus, jeigu yra iSankstinis radytinis Panaudos davéjo
sutikimas;

3.1.12, Atlyginti jrangos remonto i$laidas, jeigu franga buvo sugadinta dél Panaudos gavéjo kaltés;

3.1.13. Vykdyti kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose nustatytas pareigas.

3.2. Sia Sutartimi Panaudos davéjas jsipareigoja:

32.1. Perduoti jrangg Panaudos gavéjui tokios baklés, kuri leid%ia naudoti jranga pagal Sioje Sutartyje numatyts
paskirtj;

3.2.2. Remiantis 3ios Sutarties salygomis, atlikti jrangos remonta;

3.23. Pristatyti jrangg | Panaudos gavéjo nurodyta vieta ir 8ig jranga atsiimti savo transportu ir lé¥omis, i$skyrus
atvejus, kai Salys susitaria kitaip;

3.2.4. Vykdyti kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose numatytas pareigas.

3.3. I$skyrus tuos atvejus, kai to gali biiti reikalaujama pagal Teisés aktus, $ios Sutarties Salys jsipareigoja nedaryti jokiy
pranefimy ar pareidkimy spaudoje ar kitokiy viedy parei§kimy, susijusiy su Sutarties pasiralymu ar klausimais,
nurodytais Sutartyje, be iSankstinio kitos Salies rati¥ko sutikimo ir kol ta Salis nepatvirtino tokio pareifkimo ar praneiimo
teksto. Atsisakymas patvirtinti gali biiti nemotyvuotas.

4, IRANGOS REMONTAS

4.1. Salys susitaria, kad jrangos remonto darbus atlieka Panaudos davéjas.

4.2, Panaudos davéjas, gaves Panaudos gavéjo pranesima apie jrangos trikumus / gedimus, turi teise priimti sprendima (i)
remontuoti 3ig jrangg arba (ii) pakeisti 3ig jrangg kita jranga. Apie savo sprendimg Panaudos davéjas informuoja Panaudos
gavéja per protingg terming nuo prane$imo apie jrangos trikumus / gedimus gavimo momento arba nuo jrangos ap#iiiros
vietoje momento, jeigu Panaudos davéjas pageidauja jranga apZiréti. Panaudos davéjui priémus sprendima pakeisti
iranga, Salys susitaria dé! jrangos pakeitimo terminy bei tvarkos. Bet kokiu atveju, jrangos pakeitimo kita jranga terminas
yra ne trumpesnis kaip 1 (viena) darbo diena nuo Panaudos davéjo sprendimo pakeisti jranga priémimo dienos,

4.3. Tuo atveju, jeigu Panaudos davéjas priima sprendima jranga remontuoti, jrangos remonto darbai atliekami $ia tvarka:

4.3.1. Skubiis remonto darbai (kai jranga dél trikumo / gedimo negali atlikti savo funkcijy) atliekami per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Panaudos davéjo sprendimo remontuoti jranga priémimo dienos;

4.3.2. Neskubiis remonto darbai (kai jrangos trikumai / gedimai netrukdo naudoti irangos pagal paskirt{) atliekami per
4 {keturias) darbo dienas nuo Panaudos davéjo sprendimo remontuoti irangg priémimo dienos.

4.4. Salys susitaria, kad Sutarties 4.3 p. nurodyti jrangos remonto terminai yra preliminaris ir, jvertinus konkrety gedimg,
gali skirtis. Atsizvelgiant | tai, Panaudos davéjas neatsako, jeigu irangos remonto terminai bus ilgesni, nei numatyta %ios
Sutarties 4.3 p.

4.5. 8alys susitaria, kad tuo atveju, jeigu nustatoma, jog jrangos tritkumas / gedimas atsirado dé} to, kad Panaudos gavéjas
netinkamai naudoio iranga ir/ar paZeideé kitus Sios Sutarties reikalavimus, visas irangos remonto iélaidas privalo atlvginti



davéjo PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.

5. ATSAKOMYBE

5.1. Panaudos davéjas neatsako u% perduotos jrangos trikumus, kuriuos jis aptaré Sutarties sudarymo metu, talp pat ug
trikumus, kurfe Panaudos gavéjui buvo Zinomi iki Sutarties sudarymo arba kuriuos Panaudos gavéjas turéjo pastebéti
jrangos perdavimo arba jos apfitros ar i$bandymo metu. Panaudos davéjas neatsako uZ Siame Sutarties punkte nurodyty
jrangos triikumy sukelta Zalg. Panaudos davéjas neatsako u¥ jrangos trikumy sukelta Zalg ir tuo atveju, jeigu Panaudos
gavéjas paZeidZia Sios Sutarties 3.1.4 p. ir/ar 3.1.7 p. jtvirtintus isipareigojimus.

5.2. Salys $iuo susitaria ir patvirtina, kad bet kokiu atveju Panaudos davéjo atsakomybé pagal i Sutartj kyla tik tuo atveju,
jeigu nustatoma Panaudos davéjo kalté, taip pat- visais atvefais Panaudos davéjo civiliné atsakomybé yra ribojama 1000
EUR (vieno tiikstan¢io eury) suma. Panaudos gavéjas, pasira$ydamas §ig Sutartj, patvirtina, kad sutinka su tokiu Panaudos
davéjo civilinés atsakomybés ribojimu, laiko ji saZiningu ir protingu.

5.3. Panaudos gavéjui tenka jrangos atsitiktinio Juvimo ar sugedimo rizika, jeigu jranga bity sugadinta ar prarasta
naudojant jg ne pagal paskirtj arba biity perduocta trefiajam asmeniui be i%ankstinio radytinio Panaudes davéjo sutikimo,
Irangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika taip pat tenka Panaudos gaveéjui, jeigu jis naudojasi jranga pasibaigus #ios
Sutarties terminui.

5.4. U% Zala, padaryta tretiesiems asmenims naudojant jranga, atsako Panaudos gavéjas.

5.5. Panaudos gavéjas taip pat atsako u# jrangos sugadinima ir/ar praradimag ir privalo atlyginti Panaudos davéjo patirty
Zalg, jeigu jranga buvo visi¥kai ar dalinai sugadinta ir/ar prarasta Panaudos gaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Zioje
Sutartyje numatytus reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant, neuZtikrinant frangos prieziaros, naudojant jranga esant
netinkamai elektros galiai, neu#tikrinant protingy jrangos saugojimo priemeniy ir kt.

5.6. Tuo atveju, jeigu Panaudos gavéjas paZeid¥ia Sios Sutarties 1.2 p. Panaudos davéjas turi teis¢ reikalauti, kad Panaudos
gavéjas uz kiekvieng paZzeidima sumokéty 150 EUR (vieno §imto penkiasdegimties eury) dyd¥io bauda.

5.7. Tuo atveju, jeigu Panaudos gavéjas paZeidZia fios Sutarties 3.1.9 p. ir graZina Panaudos davéjui neidvalyta ir/ar
netvarkingg jranga, Panaudos davéjas turi teisg reikalauti, kad u¥ & pazeidima Panaudos gavéjas sumokéty Panaudos
davéjui 200 EUR (dviejy imty eury) dydZio bauda, taip pat atlyginty kitas Panaudos davéjo ilaidas, patirtas valant /
tvarkant jranga, ir kurios virSija $iame Sutarties punkte nurodyta bauda.

5.8. Tuo atveju, jeigu Panaudos gavéjas paZeidZia ios Sutarties 3.1.10 p. ir laiku negraZina jrangos, Panaudos davéjas turi
teise reikalauti, kad uZ kiekvieng véluojama graZinti diena Panaudos gaveéjas sumokéty Panaudos davéjui 10 EUR
(desdimties euru) dydzio bauda.

5.9. Netesybos ir nuostoliai pagal §ig Sutartj atlyginami per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos -
faktiiros ir reikalavima pagrindzian¢iy dokumenty gavimo dienos.

. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo ir frangos perdavimo momento.

6.2. Sutartis galioja tol, kol galioja Saliy pasiragyta Pirkimo - pardavimo sutartis. Pasibaigus Pirkimo - pardavimo sutartiai,
3i Sutartis be jokio atskiro pranesimo laikoma pasibaigusia.

6.3. Panaudos gavéjas turi teisg vienasali8kai nutraukti $ig Sutartj ir galiojant Pirkimo - pardavimo sutaréiai, ratu jspéjes
Panaudos davéjg apie numatomg Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries vieng ménesi.

6.4. Panaudos davéjas turi teisg vienaSalidkai nutraukti i Sutartj ir galiojant Pirkimo - pardavimo sutartiai, ra§tu jspéjes
Panaudos gavéja ne véliau kaip prie¥ 5 (penkias) darbo dienas, jeigu:

6.4.1. Panaudos gavéjas naudoja jrangg ne pagal Sioje Sutartyje nurodyta paskirt;

6.4.2. Panaudos gavéjas nevykdo pareigos iflaikyti ir saugoti jranga;

6.4.3. Panaudos gavéjas blogina jrangos biikle;

6.4.4. Panaudos gavéjas be Panaudos davéjo sutikimo perduoda jrangs trefiajam asmeniui;

6.4.5. Panaudos gavéjas nevykdo kity #ioje Sutartyje numatyty isipareigojimu;

6.4.6. Jeigu dél nenumatyty aplinkybiy jranga yra reikalinga patiam Panaudos davéjui;

6.4.7. Jeigu Panaudos gavéjas 2 (du) ménesius neperka produkcijos i§ Panaudos davéjo arba §is pirkimas yra nefenklus,
dél ko jrangos naudojimas nebeatitinka Sutarties 1.2 p. nurodytos paskirties; Nefenkliu pirkimu laikomas toks
pirkimas, kai uzsakymao verté ir(ar) kiekis per ménesi nesiekia 10¢ Eur (3i suma taikoma, kai panaudos pagrindu yra
perduodama smulki jranga) arba 300 Eur (§i suma taikoma, kai panaudos pagrindu yra perduodama stambi jranga).
6.4.8, Yra kiti teisés aktuose nustatyti pagrindai.

6.5. Salys susitaria, kad Panaudos davéjas turi teise, esant Sutarties 6.4 p. nurodytiems pagrindams, reikalauti Panaudos
gavéjo graZinti jrangg ir nenutraukiant $ios Sutarties galiojimo (apie tai Panaudos davéjas informuoja savo pranefime).
Tokiu atveju Panaudos gavéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Panaudos davéjo prasymo gavimo
dienos graZinti Panaudos davéjui jo nurodyty {ranga, o dél kitos irangos suteikimo ar pan. Salys susitaria atskiru
susitarimu (tokiu atveju, Panaudos davéjui vél perdavus kokia nors jranga Panaudos gavéjui, bus taikoma ${ Sutartis).

. KITOS NUOSTATOS

7.1. Siai Sutardiai mutatis mutandis taikomos Pirkimo - pardavimo sutarties sglygos dél pranefimy teikimo, gindy
sprendimo, Sutarties keitimo tvarkos, taip pat dél konfidencialumo jsipareigojimo.

7.2. §i Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng - kiekvienai i§ Saliy. Sutartis gali biti pasirafoma ir elektroniniu
bidu, tadiau apie tai Salys turi viena kita informuoti prief pasiraZant Sutartj.

7.3. Pasira$ydamos $ia Sutartj, Salys patvirtina, kad Sutarties s3lygos joms yra aiskios, Sutartis atitinka tikrajg Saliy valia,
Sutartiné atsakomybé bei Sutarties nutraukimo sglygos yra nustatytos saZiningai ir protingai.




8. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PANAUDOS DAVEJAS

UAB ,Mantinga Bakery & Food
Solutions”

Stoties g. 51, Marijampolg,
LT-68261, Lietuva

Imoneés kodas: 306477132

PVM kodas:. LT100016333914

Ats. Saskaita: LT457044090108210595

Vadybininkas
Dijana Zernieng, vadybininke

AV. & 7

PANAUDOS GAVEJAS

Siauliy Simono Daukanto inZinerijos
gimnazija

S. Daukanto g. 71, Siauliai

LT-76233, Lietuva
Imonés kodas: 190541864

PVMkodas:—

Ats, Saskaita: LT877300010002408649

Diréktores pavaduotoja ugdymui,

' pavaduojanti direktore: i s /
Jolanta Bulvydlene : 7% Ao

v/ -
o N /




PREKI{J PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOJI DALIS (SD)

1. SUTARTIES SUDARYMC DATA IR VIETA

[2025 m. lapkritio 28 d, Marijampole

2, SALYS:

2.1, Pirkéjas

2.1.1. Pavadinimas

Siauliy Simono Daukanto intinerijos gimnazija

2.1.2. Juridinio asmens kodas

190541864

2.1.3.PVM mokétojo kodas

2.1.4. Banko saskaita

21,5, Registruotos buvelnés adresas

5. Daukanto g. 71, Siauliai, LT-76233, Lietuva

2.1,6. Duomenys korespondencijai ir komunikacijai

S.Daukanto g. 71, Siauliai
LT-76233, Lietuva

Tel. 37065200128, Fax

El.pastas: valgykla@daukantas.lt, ,

2.1.7 Kiti kontaktiniai asmenys

Siauliy Simono Daukanto infinerijos gimnazija

2.1.B. Pasirasantio atstovo vardas, pavardé ir
pareigos

Vytautas Kantauskas Direktorius

2.1.9. Atstovavimo pagrindas

Istatai
0 [galiojimas
@ [statai

O Kita

2.2, Pardavéjas

2.2.1. Pavadinimas

UAB ,Mantinga Bakery & Food Solutions®

2.2.2, Juridinio asmens kodas

306477132

2.2.3. PVM mokétojo kodas

LT100016333914

2.2.4. Banko sgskaita

LT457044090108210595

2.2.5, Registruotos buveinés adresas

Stoties g 51, LT-68261 Marijampolé

2.2.6. Duomenys korespondencijai ir komunikacijai

Adresas: Stoties g, 51, LT-68261
Tel, +370 34398122

Mob. tel, +370 698 54 406
Faks.: +370 343 98 212

El pastas: info@mantinga.lt

2.2.7. Kiti kontaktiniai asmenys

Dijana Zerniené, vadybininkeé

2.2.8. Pasirasandio atstovo vardas, pavardé ir
pareigos

Vadybininkas :
Dijana Zerniene, vadybininks

2.2.9. Atstovavimo pagrindas

[galiojimas

3. PREKES:

3.1. Saldyti

I Prekiy Asortimentas ir kit jy duomenys pateikti $ios Sutarties priede/prieduose priede Nr.1

4. PREKI|J PRISTATYMO SALYGOS IR VIETA:

4.1, SD 3.1. punkte nurodytos Prekeés

adresu (-ais):S.Daukanto g. 71, Siauliai

Pardavéjas Prekes pristato Pirkéjui savo transportu, Prekeés pristatomos ir perduodamos Pirkéjui $iua

5. PREKIV UZSAKYMU PATEIKIMO GRAFIKAS:

5.1.SD 3.1. punkte nurodytos Prekés

UZsakymai Pirkéjui pateikiami #iomis dienomis: Diena prie$ nustatyt tiekimo grafika. UZsakymal
pateikiami tik darbo dienomis $aldytai produkcijai iki 14 val.; atvasintai produkcijai iki 11 val.

6. PREKIU PRISTATYMO PIRKEJUI GRAFIKAS /| TERMINAL

6.1. 5D 3.1. punkte nurodytos Prekés

gruodZio 25 d. ir pirma Velyky diena.

Prekés pristatomos / perduodamos Pirkéjui Siais terminais: Prekés nebus pristatomos sausio 1 d,,

7. PREKIU UZSAKYMU PATEIKIMO BUDAS:

7.1. 5D 3.1. punkte nurodytos Prekés

gamykla@mantingalt, arba sistemoje Edisoft,

Prekiy uZsakymai Pardavéjui pateikiami telefonu +370 343 97195 arba elektroniniu pastu

8, PREKIU KAINA / [KAINIAL

8.1.SD 3.1, punkte nurodytos Prekeés

Kainos nurodytos Sutarties priede/prieduose priede Nr.1.

9. ATSISKAITYMO TVARKA:

9.1.SD 3.1. punkte nurodytos Prekés

kalendoriniy dieny. Atsikaitoma 3ivo biadu:
) grynais ® pavedimu

Pirkeéjas apmoka Pardavéjo pateiktas PVM saskaitas faktiiras ne véliau kaip per 21 kalendorine dieng

10. KONTAKTINIAI DUOMENYS IR PRANESIMY) SIUNTIMAS, ESANT KRITINEIL SITUACLJAL

10.1. Pardavéjo kontaktiniai duomenys

tel. nr. +370 343 92122,
el. padtas: emergency24/7 @mantinga.lt.

10.2. Pirkéjo kontaktiniai duomenys

S.Daukanto g. 71, iauliai, Lietuva, LT-76233
Tel. 37065200128, Fax.

el.padtas valgykla®@daukantas.lt, , , info@daukantas.lt

11. BENDROSIOS DALIES PAKEITIMAL

Néra

12. SUTARTIES PRIEDAL:




{ 13. Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj Nr. | sudaro $i Specialioji dalis ir Bendroji dalis
SALIU PARASAL
Pardavéjo vardu: _ Pirkéjo vardu:
Vadybininkas ‘7_ Direktorés pavaduotoja ugdymui, pavaduojanti direktore
Dijana Zerniené, vadybininke :.:;"/ Jolanta Buivydiene ~
./

2 )y ) L /'/
@}/ngzd %f?[ﬂm& y f

/ Pardavéjas (

| ,/m

/
At/

/f

/I
Pirke/j as




